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= Entdecken Sie mit Fleischmann ,start® === Enter the fascinating world of

die faszinierende Welt der Modelleisenbahn model trains with Fleischmann ,start"

Herzlich Willkommen bei Fleischmann! Erforschen Sie mit uns eines der kreativsten und spannendsten Hobbys. Mit dem Welcome to Fleischmann! Together, we will explore one of the most creative and exciting hobbies in the world.

neuen ,start” Sortiment bieten wir flir Anfanger und preisbewusste Modellbahner komplett spielfertige Starter Sets und With our new ,start range we offer complete starter sets and easy to use models for beginners and for model railway ent-
Einsteigermodelle, mit denen Sie einfach und schnell beginnen und Schritt fiir Schritt Ihre Anlage ausbauen kdnnen. Mit husiasts looking for great value. These sets and models allow you to start in an easy way giving you the chance to expand
dem genormten 2-Leiter-Gleichstromsystem kennen Sie keine Grenzen und fahren international. your system step by step. With the standard DC system you will have an international system, compatible all over the world.

BaugroBen: Scales:
Der Wunsch, LokfUhrer zu werden, kann in zwei Modellbahn-BaugroBen realisiert werden: Your wish to be a train-driver can be realised in two scales:

Scale N
Spur HO s Spur N Scale HO

In der platzsparenden Spur N HO is the most common scale The much smaller scale N
ist bereits auf kleiner Fl&che ein with a wide range of acces- opens options for versatile
'k vielfaltiger und abwechslungs- sories modelt rain riding fun within

Spur HO ist die am weitesten
verbreitete GroBe mit einem
umfangreichen Angebot an

Modellen und Zubehér. reicher Betrieb realisierbar. - g small space.

HO (OriginalgroBe) = ' N (OriginalgroBe) i ! HO (original size) = ' N (original size)
MaBstab 1:87 MaBstab 1:160 scale 1:87 scale 1:160

Gleise: Tracks:

Damit alles richtig lduft, stehen lhnen fiir HO und N perfekt zugeschnittene Gleissysteme zur Verfiigung. Eine Vielfalt For a smooth ride a perfectly tailored track system in size HO and N is available. A variety of straight and curved
von geraden und gebogenen Gleisen, geraden Weichen und Bogenweichen, Kreuzungen, Dreiwegweichen oder flexible tracks, straight and curved turnouts, crossings, three-way turn-outs or flexible tracks leave nothing to be desired.
Gleise lassen beim Ausbau lhrer Anlage keine Wiinsche offen. Eine systematische Erweiterung Ihrer Modellanlage A systematic expansion of your layout furthermore is possible with our handy track-sets.

ermdglichen zudem die praktischen Gleissets.

Fiir Spur HO gibt es das bewéahr- In Spur N haben Sie die Wahl zwischen For scale HO you get the tough For scale N you can decide between

te und robuste PROFI-Gleis mit b _ginem Gleis mit realistisch T PROFI-track with a realistic b atrack with realistic
realistischem Schotterbett. Es aussehendem Schotterbett [l ; ballast bed. It simply clicks into ballast bed

rastet leicht ein, halt fest zusam- . = - place and locks together tightly. :
. . - oder dem preiswerten Gleis — mememmb——"———" . - or the lower priced track
men und ist auch noch trittfest. You can even step on it. :
ohne Schotterbett without ballst bed

HO: Spurweite 16,5 mm N: Spurweite 9 mm ! ! ! ! 888 HO gauge: 16,5 mm N gauge: 9 mm !‘!‘!‘!—!—!ﬂ

Mehr ab Seite 20 Even more from page 20
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Steuern wie ein Lokfijhrer_

Unsere Modelle sind feine Hightech-Miniaturen. Durch die neueste Technik unter
der ,Haube“ ist Inr Modellzug im Nu fahrbereit und mit Z21 sogar tber lhr Smart-
phone oder Tablet steuerbar.

Steuerungssysteme der Modellbahn:

Analog: Steuerung dber einen elektronischen Fahrregler mit Steckernetzteil. Je
weiter Sie den Fahrregler aufdrehen, desto schneller fahrt die Lok. Ob beschleuni-
gen oder bremsen, alle Loks auf der Anlage verhalten sich gleich. Keine Sonder-
funktionen und individuellen Geschwindigkeiten mdglich.

Digital: individuelle und gleichzeitige Steuerung mehrerer Loks, sowie Steuerung

von Weichen und Signalen auf Ihrer Anlage.

Z. B. kdnnen Sie mit einer Lok rangieren, wahrend Sie gleichzeitig einen Zug aus dem
Bahnhof fahren lassen. AuBerdem konnen Sie bei den Fahrzeugen individuelle Funk-

tionen bedienen z. B. Originalsound, Licht ein-/ausschalten, Einstellung der Minimal-/
Maximalgeschwindigkeit oder Anpassen des Bremsverhaltens.

Z21start
z21start ist eine einfache und kostengiinstige Variante fiir den schnellen Fahrspal3

Features
M Digitales Steuern von Lokomotiven, sowie einfaches Lesen
und Programmieren digitaler Funktionen via WLAN multiMaus %
2

M AnschlieBen mehrerer multiMause méglich (ermdglicht
gleichzeitiges Steuern mehrerer Lokomotiven)

M RailCom*-Fahigkeit

B f{ir WLAN vorbereitet

z21start & Z21 WLAN Package (Art. Nr. 10814)

Erweiterung der z21start durch Access Point und Freischaltcode auf eine netzwerk-
fahige Zentrale. Sie steueren sowohl Ziige wie Weichen einfach mit lhrem
Smartphone oder Tablet (ber die bekannte 221 App.

Features

W Selbsterklarende Steuerfunktionen Ihrer Anlage (durch Icons, Bildeinbindung, etc.)

W Automatisieren Kleiner FahrstraBen

W Steuern Sie Ihre Lokomotiven mit fotorealistischen Fiihrerstanden fir das ultimative
Fahrerlebnis — fiihlen Sie sich wie ein echter Lokfiihrer

W Setzt den Grundstein fiir PC gefiihrte Automatationen (z.B. mit Rocrail®, iTrain®,
TrainController®, etc.)

p
z21 — Control from the view of the loco driver with photorealistic driver‘s cabs

www.z21.eu

Control like a locomotive driver

Our trains are highly detailed high-tech minatures. Due to the latest technology
your train will be on track in a blink — with Z21 even controllable via your
smartphone or tablet.

Model railway control systems:

Analogue: Via an electronic controller and power plug. The more you turn on
the controller, the faster the locomotive runs. No matter if you want the loco to ac-
celerate or brake, all locos on the layout act in the same way. No special functions
and individual speed steps.

Digital: individual control of several locos at once and independent of each other
as well as switch signals and points.

This means, you are able to shunt a goods locomotive at the siding, while at the
same time a passenger train is leaving the station. Besides this, you can control
individual functions like original sound, switching lights on/off, control minimum/
maximum speed or breaking inertia.

z21start
z21start is an easy, affordable and fast variant for a lot of driving fun

Features

M Digital control of locomatives, as well as easy reading and programming
of digital functions via WiFi multiMaus

M Various multiMaus can be connected (so simultaneous control of several
locomotives is possible)

W RailCom* compatible %

M Equipped ready to install Wifi

221start & 221 WiFi Package (ltem No. 10814)  * *'*

The z21 Base can be extended to a network-enabled control center by using Access
Point and an activation code. You can easily control both trains as well as turnouts with
your Smartphone or tablet via the popular Z21 App.

Features

W Self-explanatory control functions for your model railway layout (through icons, image
integration, etc.)

M You can automate routes

M Control your locomotives with photorealistic driver’s cabs for the ultimate driving
experience — Feel like a real locomotive driver

M [t lays the basis for PC guided automation
(eg mit Rocrail®, iTrain®, TrainController®, etc.)

721 —alle Loko-
motiven im Griff
721 — every loco

under control

*RailCom ist eine eingetragenen Marke von Lenz Elektronik GmbH
*RailCom is a registered trademark of Lenz Elektronik GmbH

FLEISCHMANN
HO |+ N gtart

Inhalt - contents

HO Starter Sets

HO start Programm / start Programm
- Fahrzeuge / vehicles

N Starter Sets

N start Programm / start Programm
- Fahrzeuge / vehicles

HO Gleissets + Erweiterungen /
HO Track Sets + Layout extensions

HO Gleiseinstieg, PROFI-Gleise /
HO Introduction, PROFI-tracks

N Gleissets + Erweiterungen /
N Track Sets + Layout extensions

N Gleiseinstieg, N-Gleise mit Schotterbett /
N Introduction, N tracks with ballast

Zeichenerklarung / Legend

Art. Nr.: 000000 Artikelnummer / Article number

Bahnverwaltung / Railway administration
& N
e

= Gleichstrom / Direct current DC

Epoche / Epoch
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Vom Anfanger ...

... Zum Profi

Spielen, Lernen & Gestalten — Fleischmann ,start* bietet fiir alle Ambitionen und Alters-
stufen die passenden Produkte, sei es filr den Start in die Welt der kleinen Eisenbahnen
oder flir den perfekten Ausbau des Modellbahnprofis.

Egal, ob als Spielanlage auf dem FuBboden oder als dauerhaft aufgebaute Modellbahn-
anlage, das gemeinsame Spielen mit der Bahn verbindet Jung und Alt. Der Wunsch
Lokflihrer zu werden, kann bei Fleischmann in zwei Modellbahn-BaugroBen realisiert Ziige unterwegs / Trains S8

werden: In HO im MaBstab 1:87 oder platzsparend in N im MaBstab 1:160. on their way :

Jedes unserer zahlreichen Starter Sets ist eine komplette, spielfertige Anlage mit Lok

und Wagen, vielen Gleisen und einem Steuergeréat. Mit den Gleis-Sets kann man sys-

tematisch das Starter Set Schritt fiir Schritt bis hin zu einer groBen Modellbahnanlage

erweitern. Wir bieten auch das passende Zubehér fiir den Ausbau einer Superanlage, Goodgﬂzzr(‘j’%aggt‘% rf
die jeden Mitspieler und Betrachter in ihren Bann ziehen wird.

From the beginner to the pro...

Play, learn and create - Fleischmann ,start” offers the right products for all ages _ - i e am i CY————
and ambitions, whether it is for the start into the world of small railways or for the i
perfect development of model train layouts of professionals.

b ) - B L |- 2 Hauptbahnhof / Main railway station
No matter, whether it is a play layout on the floor or a large model railway layout A N - W ..p e S

for permanent use, the shared play fun connects young and old. The wish to '
become a train driver can be fulfilled in two Fleischmann model train scales: in
scale HO 1:87 or in the more space-saving scale N 1:160.

Each of the many starter kits is a complete, ready-to-play layout with locomotive
and cars, many tracks and a control unit. The track starter-kit can be systemati-
cally extended step by step until it reaches the size of a large railway layout. We
also offer the matching accessories required for the development of a super size

lcmann railway layout, which will captivate each player and viewer.

Analog-, Digital- und z21-Starter Sets /
Analogue-, Digital- and z21-Starter Sets

n www.fleischmann.de




Starter Sets

Digital Starter Set: Diesellokomotive BR 218 mit Schiittgutzug, DB
Digital Starter Set: Diesel locomotive series 218 and bulk goods train, DB

NEU: z21start
NEW: z21start

Inhalt: 1 digital gesteuerte Diesellok der BR 218 (mit DCC-Decoder) und fahrtrichtungsabhéngigem Licht-
wechsel, 1 Giterzug-Wagengarnitur, 1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 Netzteil, 1 z21start*, Fleischmann-
Profi-Gleise fir ein langes Oval mit Abstellgleis, Gleisinhalt: 13 x 6101, 10 x 6120, 1 x 6170, 1 x 6116
Prellbock, elektrisches Anschlussmaterial — AnlagengroBe: 175 cm x 75 cm.

NEUHEIT

FLEISCHMANN

efart

i iinstige
Einfache und kostengun
Variante zum schnellen FahrspaB

Fiir WLAN vorbereitet
Equipped ready to install WiFi
z2
RailCom™*-Fahigkeit

RailCom™ compatible =
Nur in Starter Sets erhaltlich

Available in Starter Sets only

LESEN und Programmieren erstmals mit der
multiMaus mdglich. / READING and programming

now possible with multiMaus.

(L 555 Contents: 1 Digital Diesel locomotive BR 218 (with DCC
Decoder) and light change that switches with the direction
of travel, 1 Goods train wagon set,

1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 plug-in power supply,

1 z21start*, Fleischmann Profi tracks to build an oval track
layout with holding siding, Tracks: 13 x 6101, 10 x 6120, 1
x 6170, 1 x 6116 buffer stop, electric connecting materials
— Size of track layout: 175 cm x 75 cm,

Digital Starter Set: Diesellokomotive BR 218 mit Giiterzug, DB AG
Digital Starter Set: Diesel locomotive series 218 with freight train, DB AG

@ z2lon

N,
z21 WLAN Package
721 Wifi Package

Art. Nr.: 10814

" . . Selbsterkldrende Steuerfunktionen Ihrer Anlage (durch
Steuern der Ziige und Weichen mit Ihrem Smart- 550 Bildeinbindung, etc.) / Self-explanatory control functions

phone oder Tablet tiber die bekannte Z21 App™ for your model railway layout (through icons, image integration, etc.)
Control your trains and turnouts with your SmartPhone or : = : 5 .

tablet via the popular Z21 App**

Art. Nr.: 631681 € 249,00

Inhalt: 1 digital gesteuerte Diesellok der BR 218, 3 Giiterwagen.

1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 Netzteil, 1 Verstarker. - PROFI-Gleise (13 x 6101, 10 x 6120, 1 x 6170,
1 x 6116) fiir ein langes Oval mit Radius R1 und Abstellgleis. Elektrisches Anschlussmaterial. - Anlagen-
groBe: 175 cm x 75 cm.

Pl
4 T -
: S —

Automatisieren Kleiner ~ Setzt den Grundstein fiir PC
FahrstraBen / You can gefihrte Automationen, dank
WLAN Schnittstelle (z.B. mit
Rocrail®, iTrain®, TrainController®,
etc.) / It lays the basis for PC guided
automation, because of WiFi interface

Steuern von Lokomotiven mit fotorealistischen
Fiihrerstanden fiir das ultimative Fahrerlebnis. automate routes
Control your locomotives with photorealistic driver's cabs for

Contents:1 digitally controlled diesel locomotive series TR Y CGET
218, 3 goods wagons. | { \ ; _ ﬁ;g?gr)anl@ fTrain®, TrainCont-
1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 plug-in power supply, ; 1 ’ %

1 amplifier. PROFI tracks (13 x 6101, 10 x 6120, 1 x | =1 | == “’
6170,1 x6116) for a long track layout with radius R1
and siding. Electric connection elements.

Size of track layout: 175 cm x 75 cm

*mit WLAN Package auf eine netzwerkfahige Zentrale erweiterbar / *can be extended to a network-enabled central control unit with a Wifi package
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Digital Starter Set: ,,Nebenbahnzug“, SBB NEUHEIT Inhalt: Eine typische Nebenbahn-Tenderlok, 3 Personenwagen, 1 Rungen-
Digital Starter Set: ,,Local mixed passenger train“, SBB

wagen. - 1 Fleischmann multiMaus, 1 Netzteil, 1 Verstérker. - PROFI-Gleise
(8x6101, 10 x 6125 - mit Anschlusskabel) flr ein Oval mit groBem
Radius R2 und 1 Aufgleisgerat 6480. AnlagengréBe: 168 x 88 cm.

Contents: a typical tank locomotive for branchlines, 3 passenger cars,

1 freight car. - 1 Fleischmann multiMaus, 1 plug-in power supply, 1
amplifier. - PROFI-tracks (8 x 6101, 10 x 6125 and connecting cable) to
compose a track layout of a radius R2 and 1 rerailer 6480.

Size of track layout: 168 cm x 88 cm.

Elektrolokomotive BR 103.1, DB / Electric locomotive BR 103.1, DB Elektrolokomotive BR 103.1, DB AG / Electric locomotive BR 103.1, DB AG

m Ausflihrung mit m in orientroter Ausfiihrung

m— Froqtsch@rze ohne Frontschiirze

m Ve.rS|on with front m orient-red version without
skirt front shield
é - — -2

_ Die BR 103.1 ist ein echter Klassiker im HO-Programm von Fleischmann. Die
E Von der BR 103.1 wurden insgesamt 148 Lokomotiven fiir den schnellen TEE-  New est Iegendérg quomotive wurde in derVergangenheit mit grofiem Erfolg in den
unterschiedlichsten Farb- und Bedruckungsvarianten angeboten. Selbstver-
standlich besitzt die Lok eine praktische Digitalschnittstelle.

m Dreilicht-Spitzenbeleuchtung beidseitig, mit der Fahrtrichtung wechselnd

und IC-Verkehr in Dienst gestellt. Mit 7.800 kW und einem Gewicht von 112
Tonnen erreichte sie eine Spitzengeschwindigkeit von 200 km/h!

m Dreilicht-Spitzenbeleuchtung beidseitig, mit der Fahrtrichtung wechselnd
The class 103.1 is a real classic in the HO program of Fleischmann. In the
past the legendary locomotive had been offered in different variants of colour
and lettering with great success. Of course the loco is equipped with a
practical digital interface.

m Triple headlights, that changes with the direction of travel

6
www.fleischmann.de

148 locomotives of the Class 103.1 were in service with fast TEE and IC
trains. With a maximum power of 7.800 kW and a weight of 112 tons, the loco
reached a high speed of 200 km/h!

m Triple headlights, that changes with the direction of travel




Lokalbahn-Personenwagen 2. Klasse,
EdelweiB-Privatbahn / 2nd class branchline

passenger coach, EdelweiB-Privatbahn
NEUHEIT

.
PRIVAT 14

Art. Nr.: 505302 €249

m Andere Ordnungsnummer als Art. 505303
m Different running number than 505303

Lokalbahn-Personenwagen 2. Klasse,
EdelweiB-Privatbahn / 2nd class branchline
passenger coach, EdelweiB-Privatbahn

EEE N ) ETH - || NEUHEIT

PRIVAT

el 6560 |

Art. Nr.: 505303 €24,90

m Andere Ordnungsnummer als Art. 505302
m Different running number than 505302

FLEISCHMANN

HO |

efart

Gepackwagen, EdelweiB-Privatbahn
Baggage coach, EdelweiB-Privatbahn

NEUH EIT
.
PRIVAT =

Art. Nr.: 505402 €24,90

m Mit beweglichen Schiebetiiren
m Moveable sliding doors

Gepackwagen Bauart Pw, DR
Baggage car type Pw, DR

Art. Nr.: 505401 €20,90

m mit Kurzkupplungskulisse
m With close coupling motion link = Moveable sliding doors

Der Wagen ist fiir Innenbeleuchtung vorbereitet.
Equipped ready to install bulb for interior lighting.

T

m Mit beweglichen Schiebetiiren

Personenwagen 2. Klasse, DR
2nd class passenger car, DR

IR

I:E:I 6562

Art. Nr.: 505301 €20,90

m mit Kurzkupplungskulisse = With close coupling motion link

e

Der Wagen ist fiir Innenbeleuchtung vorbereitet.
Equipped ready to install bulb for interior lighting.

Figurensatz

mit 12 sitzenden Reisenden
Figure set

of 12 seated travellers

Art. Nr.: 647001 €9,90



| HO

Personenwagen Bauart Bi Bay 10, DB
Passenger coach type Bi Bay 10, DB

N - TR -~ EEN

NEUHEIT

Personenwagen Bauart Bv 33, DB
Passenger coach type Bv 33, DB

NEUHEIT

Bl

gtart Programm / etart Program

Gepackwagen Bauart Pwi 29a, DB
Luggage wagon type Pwi 29a, DB

N - Y -+ EEN

NEUHEIT

Art. Nr.: 500201 €12,90

m Mit Kurzkupplung und Metallrédern. Ideale Loks: 401101, 430001
= With close coupler and metal wheels. Ideal Locos: 401101, 430001

Art. Nr.: 500301 €12,90

m Mit Kurzkupplung und Metallrédern. Ideale Loks: 401101, 430001
= With close coupler and metal wheels. Ideal Locos: 401101, 430001

Art. Nr.: 500501 €12,90

m Mit Kurzkupplung und Metallradern. Ideale Loks: 401101, 430001

= With close coupler and metal wheels. Ideal Locos: 401101, 430001

Container-Tragwagen ,,SCHENKER" Bauart Lgjs 598, DB
Container carrier wagon ,,SCHENKER* type Lgjs 598, DB

__ - mm) -+ EGE
=

NEUHEIT

]

Art. Nr.: 524001 €14,90

= Beladen mit einem abnehmbaren 40 ft.-Container.
m Loades with a removable 40 ft. container.

m 2 bewegliche Schiebetlren

Schiebewandwagen Bauart Hbis 299, DB
Sliding wall wagon type Hbis 299, DB

NEUHEIT

Art. Nr.: 533704 € 19,90
je Seite
= 2 moveable sliding doors on both sides

8
www.fleischmann.de



FLEISCHMANN
Starter Sets I

Digital Starter Set: Diesellokomotive BR 212 mit Giiterzug, DB AG Inhalt: 1 digital gesteuerte Diesellok der BR 212, Giiterzug-Garnitur mit 3 Wagen:

Digital Starter Set: Diesel locomotive series 212 and freight train, DB AG 1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 Netzteil, 1 Verstarker. Gleise fiir ein groBes Oval
(Radius R1) mit Abstellgleis (5 x 9100, 3 x 9101, 1 x 9114, 8 x 9120, 1 x 9170,

1 x9116), elekirisches Anschlussmaterial. AnlagengrdBe: 96 x 40 cm.

Contents: 1 digitally controlled diesel locomotive series 212, freight wagon set
that contains 3 wagons. 1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 plug-in power supply,
1 amplifier. - Tracks for a track layout (radius R1) with siding (5 x 9100, 3 x
9101,1 x9114,8x 9120, 1 x 9170, 1 x 9116), contains electric connection
elements. Size of track layout: 96 x 40 cm.

Art. Nr.: 931486 € 189,00

Digital Starter Set: Diesellokomotive BR 218 mit Schiittgutzug, DB AG NEUHEIT Inhalt: 1 digital gesteuerte Diesellok der BR 218 (mit DCC-Decoder) und
Digital Starter Set: Diesel locomotive BR 218 and bulk goods train, DB AG fahrtrichtungsabhdngigem Lichtwechsel, Giterzug-Wagengamitur, 1 FLEISCH-
MANN multiMaus,1 Netzteil, 1 z21start™, Fleischmann-Profi-Gleise fiir ein
— Oval (Radius R1) mit Abstellgleis (5 x 9100, 3 x 9101, 1 x 9114, 8 x 9120, 1
x 9170, 1 x 9116), elektrisches Anschlussmaterial. AnlagengréBe: 96 cm x 40

cm.

Contents: 1 Digital Diesel locomotive BR 218 (with DCC Decoder) and light
change that switches with the direction of travel, 1 Goods train wagon set,
1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 plug-in power supply, 1 z21start*, Fleisch-
mann Profi tracks to build an oval track layout with a radius R1 incl. holding
siding (5x 9100, 3x 9101, 1x9114,8x9120,1x 9170, 1 x 9116),
dimensions of track layout: 96 cm x 40 cm, electric connecting materials

NEU: z21 start
NEW: z21start @ z2lui mm

*mit WLAN Package auf eine netzwerkfahige Zentrale erweiterbar / *can be extended to a network-enabled central control unit with a Wifi package




| N Starter Sets

- . o NEU: z21start
Digital Starter Set: Elektrolokomotive Ae 6/6 mit Giiterzug, SBB NEUHEIT NEW: z21start

Digital Starter Set: Electric locomotive Ae 6/6 and goods trains, SBB

Inhalt: 1 digital gesteuerte Elektrolokomotive der Reihe Ae 6/6 und fahr-
trichtungsabhéngigem Lichtwechsel, Gilterzug-Wagengarnitur,

1 FLEISCHMANN multiMaus,1 Netzteil, 1 z21start*, 6 gerade Gleise 9100

mit elektrischem Anschlussmaterial, 8x 9120, 1x 9168, 1x 9169 und 1

Aufgleisgerat 9480.

Der Gleisinhalt ergibt ein Oval mit Gleisradius R 1 und langem Uberhol-
gleis. AnlagengroBe: 85 x 45 cm. Gleislange ca. 3,20 m.

Contents: 1 digitally controllable electric locomotive series Ae 6/6 and
light change that switches with the direction of travel, Goods wagon set,
1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 plug-in power supply, 1 z21start*, 6 stra-
ight tracks 9100 and electric connecting materials, 8x 9120, 1x 9168,
1x 9169 and 1 rerailer 9480.

Art. Nr-: 931681 € 249,00 @ z2luat (1] All tracks form an oval track layout with a radius of R1 and a long pas-

sing loop. Size of track layout; 85 x 45 cm. Length of total track layout:
approx. 3,20 m.

Digital Starter Set z21: Elektrolokomotive BR 485 mit Giiterzug, BLS Inhalt; 1 Elektrolokomotive BR 485, 4 Containertragwagen, 1

Digital Starter Set z21: Electric locomotive series 485 with freight train, BLS 221 Digitalzentrale (inkl. WLAN-Router), 6 gerade Gleise 9100,

8 gebogene Gleise 9120, 1 linke Bogenweiche 9168, 1 rechte

Bogenweiche 9169 und 1 Aufgleisgerét 9480, elektrisches An-

schlussmaterial. Der Gleisinhalt ergibt ein Oval mit Radius R 1 und

langem Uberholgleis. AnlagengroBe: 85 x 45 cm.

m 721 (zum Betrieb wird ein Smartphone oder ein Tablet
bendtigt, nicht im Startset enthalten)

Contents: 1 electric locomotive series 485, 4 goods wagons 1,
z21 digital center station (Wifi router included), 6 straight tracks
9100, 8 curved tracks 9120, 1 left turnout 9168, 1 right turnout
9169 and 1 rerailer 9480, electric connection elements. All tracks
compose an oval track layout of the radius R 1 and long passing
loop. Size of track layout: 85 x 45 cm.
m 721 (to operate the digital unit, a smartphone or tablet is
required, not included)

*mit WLAN Package auf eine netzwerkfahige Zentrale erweiterbar / *can be extended to a network-enabled central control unit with a Wifi package www.fleischmann.de




Digital Starter Set: Diesellokomotive BR 211 mit Schotterzug, GUINOVART
Digital Starter Set: Diesel locomotive series 211 and ballast train, GUINOVART

Art. Nr.: 931487 €189,00

FLEISCHMANN

efart

Inhalt: 1 digital gesteuerte Diesellok der BR 211, 3 Schotterwagen.

1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 Netzteil, 1 Verstarker. 1 vorinstalliertes Einspei-
sungselement. - Gleise fiir ein Oval mit Abstellgleis (12 x 22222, 2 x 22202,
1x 22203, 1 x Anschlussgleis) und 1 elektrisches Anschlusskabel.
GleisplangroBe 88 cm x 46 cm. - Alle Gleise ohne Schotterbett.

Contents: 1 digitally controlled diesel locomotive series 211, 3 ballast cars.

1 FLEISCHMANN multiMaus, 1 plug-in power supply, 1 amplifier. 1 preinstal-
led power supply element. - Tracks for an oval with siding (12 x 22222, 2 x
22202,1 x 22203, 1 x straight power feed track). Electrical connection cable.
Dimension of track layout: 88 cm x 46 cm. - All tracks without ballast bedding.

Analoges Starter Set: Diesellokomotive Serie 307 mit Giterzug, RENFE
Analogue Starter Set: Diesel locomotive series 307 with goods train, RENFE

NEUHEIT
?

Art. Nr.: 931604 € 129,00

Inhalt: 1 Diesellok Serie 307, 3 GroBraumgiiterwagen, Gleise flr ein Oval
(12 x 22222, 2 x 22202, 1 x 22203, 1 x Anschlussgleis), 1 vorinstalliertes
Einspeisungselement, 1 elektrisches Anschlusskabel, 1 Fahrregler,

1 Steckernetzteil.

GleisplangroBe ca. 88 cm x 46 cm. Alle Gleise ohne Schotterbett.

Contents: 1 Digital diesel locomotive series 307, 3 high capacity goods
wagons. Tracks to form an oval track layout ( (12 x 22222, 2 x 22202, 1
x 22203, 1 x holding siding), 1 pre-installed feed-in element, 1 electric
conneting cable, 1 controller and 1 plug-in power supply.

Size of track layout approx. 88 cm x 46 cm.- All tracks without ballast
bedding.
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Starter Sets

Analoges Starter Set: Diesellokomotive Serie BB 63000 mit Giiterzug, SNCF Inhalt: 1 Diesellok Serie BB 63000, 3 Giiterwagen des Typs Eaos, Gleise fir ein

Analogue Starter Set: Diesel locomotive series BB 63000 with goods train, SNCF

Art. Nr.: 931603 € 129,00

St s 1 Y

und vieles mehr.
and much more

ZUBEHORKATALOG - stanoaromoneLe 2015/16

Accessories Catalogue + Standard vehicles

www.fleischmann.de

Oval (Radius R1) mit Abstellgleis (5 x 9100, 3 x 9101, 1 x9114,8 x 9120, 1 x
9170, 1 x 9116), elektrisches Anschlussmaterial, 1 Fahrregler, 1 Steckernetz-
teil. AnlagengroBe: 96 cm x 40 cm. Die Giiterwagen besitzen kulissengefiihrte
Kurzkupplungen.

Contents: 1 Digital Diesel locomotive BB 6300, 3 goods wagons type Eaos.
Tracks to form an oval track layout (Radius R1) with holding siding (5 x
9100,3x9101,1x9114,8x 9120, 1 x 9170, 1 x 9116), electric connec-
ting materials, 1controller and 1 plug-in power supply. Dimensions of track
layout: 96 cm x 40 cm. The goods wagons feature close coupler motion
links.

Der Fleischmann Zubehorkatalog 2015/16 fiir HO + N
Fleischmann Accessories Catalogue 2015/16 for HO + N

Willkommen in der faszinierenden Welt der Modelleisenbahn

Hier erfahren Sie alles Uber unser vielseitiges Zubehdrprogramm wie digitale und analoge Steuerungs-
systeme sowie verschiedene Gleissysteme mit passendem Zubehor in HO oder in der kleinen Spur N.
Daneben finden Sie eine groBe Auswahl von Artikeln fur die individuelle Gestaltung lhrer Modellanlage
wie z.B. Beleuchtungen flir einen stimmungsvollen Fahrbetrieb u.v.m.. Der Zubehdrkatalog liegt bei
Ihrem Fachhandler bereit.

Wir winschen viel Spal3 damit!

Welcome to the fascinating world of model railways

Learn more about our wide range of accessories, including digital and analogue control systems, various track systems with accessories in
HO or the smaller N gauge. We also offer a wide selection of articles to create your own, individual model railway layout; e.g. lights to create
the perfect atmosphere, and much more. Ask your specialised dealer for the Accessories Catalogue. Have fun!

www.fleischmann.de



gtart Programm [ etart Program

Elektrolokomotive BR 120.1, DB AG / Electric locomotive series 120.1, DB AG

"l 120

At.Nr:735304 = NIGREENN

Die 200 km/h schnellen Exemplare der Baureihe 120.1 werden in der Regel vor Reiseziigen
(IC-Zlige) eingesetzt. m Dreilicht-Spitzenbeleuchtung, mit der Fahrtrichtung wechselnd.
The 200 km / h fast locomotives of the series 120.1 are basically used in front of passenger trains
(Intercity trains). m Triple headlights that changes with the direction of travel

FLEISCHMANN

efart

Diesellokomotive BRV 100.10, DB / Diesel locomotive series V 100.10, DB
[

At Nr:723006 = SRR

Geeignet fiir den Personen- und Giterverkehr.
m Dreilicht-Spitzenbeleuchtung, mit der Fahrt-
richtung wechselnd

Suitable for passenger and goods trains.
m Triple headlights that change with the
direction of travel

Diesellokomotive BR 212, DB / Diesel locomotive series 212, DB

— —

At N:723007 i = BN

Wiederauflage der beliebten Diesellokomotive  Reissue model of the popular diesel locomotive

mit gednderter Betriebsnummer. with changed running number.

m Dreilicht-Spitzenbeleuchtung, mit der = Triple headlights that change with the direction
Fahrtrichtung wechselnd. of travel.

Diesellokomotive BR 218, DB / Diesel locomotive series 218, DB

AtN723701 [ = IGROEIN

m Riicklicht zur Wagengarnitur hin ausschaltbar (auch analog).

m Passende Personenwagen: Art. 814104, 814206, 814002

m Rear end lights towards the wagon set can be switched off (also in analogue mode).
m Suitable passenger carriage: ltems 814104, 814206, 814002

e
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Diesellokomotive BR 212, DB / Diesel locomotive series 212, DB

gtart Programm / etart Program

NEUHEIT

Das Vorbild leistet 994 kW (1350 PS), wiegt 63,5 Tonnen und fahrt
im sogenannten Streckengang 100 km/h schnell und im Rangiergang
65 km/h. Diese Baureihe wird vorwiegend vor Reise- und Gliterziigen
eingesetzt. Im Streckengang fahren sie auch im Wendezugbetrieb.

m Passende Giterwagen siehe S.15/16: Art. 852320, 852321
This Diesel locomotive has an power output of 994 kW (1350 PS),

weighs 63.5 tons and can reach a top speed of 100 km/h.
The locomotives hauled passenger as well as goods trains.

m Suitable goods wagons see p.15/16: Art. 852320, 852321

P | €89,00 Eine Weiterentwicklung der BR 211 (Leistungssteigerung von 250 PS) zum vermehrten Einsatz auf steigungsreichen Strecken.

An improved design fo the series 211 (with an increased power output of 250 hp) for a higher frequent use on steep inclines.

Diesellokomotive BR 218, DB AG / Diesel locomotive series 218, DB AG

AtN723610 [ = GO

m With digital interface
= Rear end lights towards the wagon set can
be switched off (also in analogue mode)

m Mit Digitalschnittstelle
m Riicklicht zur Wagengarnitur hin
ausschaltbar (auch analog)

Diesellokomotive Rh 2048, OBB / Diesel locomotive series 2048, 0BB

P 4

|
|
y— 4

A B [ <89,00

Auch in Osterreich war die deutsche BR 211 aktiv. The German series 211 was also active in Austria.

Dort erhielt sie die Baureihenbezeichnung 2048.  There it was designated as 2048.

m Dreilicht-Spitzenbeleuchtung, mit der m Triple headlights that change with the
Fahrtrichtung wechselnd direction of travel

14
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Lokalbahn-Personenwagen 2. KI., EdelweiB-
Privatbahn / 2nd class branchline passenger

coach, EdelweiB-Privatbahn
NEUHEIT

I | - .

PRIVAT N

lﬁﬂﬂlﬂﬁ@!ll&iﬂﬂﬂl

m |deale Zahnradbahn-Zugkomposition: 737104/84, 805302,
805303, 805401.

m Suitable items to compose a cog railway train: 737104/84,
805302, 805303, 805401.

Lokalbahn-Personenwagen 2. KI., EdelweiB-
Privatbahn / 2nd class branchline passenger
coach, EdelweiB-Privatbahn

NEUHEIT

EE N | IXH
privar [

At \r: 805303 JIECIZEVI
m |deale Zahnradbahn-Zugkomposition: 737104/84, 805302,
805303, 805401.

m Suitable items to compose a cog railway train: 737104/84,
805302, 805303, 805401.

FLEISCHMANN

efart

Lokalbahn-Gepackwagen, EdelweiB-Privatbahn
Branchline luggage wagon, EdelweiB-Privatbahn

NEUHEIT

__N - mm] - N

m mit 2 beweglichen Schiebetliren

PRIVAT AN
- .. with 2 movable sliding doors

Tm e am owe wm e

At \r: 805401 IIESEYEVI

m |deale Zugkomposition: 737104/84, 805302,
805303, 805401.

m Suitable items: 737104/84, 805302, 805303, 805401.

GroBraum-Selbstentladewagen Bauart 00tz50, DB
Self unloading hopper wagon class 00tz50, DB

= NEUHEIT

(] Ganzzug geeignet m Ideal for block trains

Art. Nr.: 852103 € 14,90

Diese Wagen dienten beim Vorbild zum Transport von Schwer-
last-Schiittgiitern wie Erz, Kalkstein, Kohle, Koks oder Kies.

These wagons were used for the transportation of heavy bulk
goods such as ore, limestone, coal, coke and gravel.

e

Giiterwagen Bauart Eaos 106, DB
Goods wagon type Eaos 106, DB
EN v |

)

Art. Nr.: 828324 €15,90

m Flr den Transport von witterungsunempfindlichen Ladegtitern

m Ganzzug geeignet

m Suitable for the transportation of bulk goods that are insensitive to
weather m |deal for block trains

Selbstentladewagen Bauart Fains 183, DB
Self unloading hopper car type Fains, DB

Art. Nr.: 852320 € 14,90

Das Modell besitzt eine andere Betriebsnummer als 852321.
Wagon with different running number than 852321.



| N gtart Programm / etart Program

Selbstentladewagen Bauart Falns 183, DB 2-tlg. Set GroBraum-Selbstentladewagen Giiterwagen Bauart Eaos 106, DB AG
Self unloading hopper car type Falns, DB Bauart Falns 183, DB / 2-piece set: High capacity | Goods wagon type Eaos 106, DB AG
— - self unloading hopper wagon type Fains 183, DB N NV TR
T EEEE  NEUHET
Fir den Transport von witterungsunempfindlichen Ladegiitern
€14, , - . -
r At Nr.: 852416 besonders gut geeignet m Ganzzug geeignet
Das Modell besitzt eine andere Betriebsnummer als 852320. Ganzzug geeignet. Wagen mit unterschiedlichen Ordnungsnummern. | m Suitable for the transportation of bulk goods that are insensitive
Wagon with different running number than 852320. Ideal for block trains. The wagons have different running numbers.|  to weather m Ideal for block trains
Giiterwagen Bauart Eaos 106, DB AG 2-tlg. Set Selbstentladewagen Bauart Falns 2-tlg. Set GroBraum-Selbstentladewagen Bauart
Goods wagon type Eaos 106, DB AG 183, DB AG / 2 piece set of self unloading cars | Falns, On Rail / 2 piece set self unloading hopper
type Falns 183, DB AG wagons Falns On Rail
e P ! 9 NEUHEIT
.
Railion
4iljf e PRIVAT
Ep
Railion 156
m Fir den Transport von Witterungsunempﬂnd”chen Ladegmem Wagen mit RA”.'ON'LOQO und unterschiedlichen Betriebsnummern.
besonders gut gesignet m Ganzzug geeignet = mit Kurzkupplungskulisse
= Suitable for the transportation of bulk goods that are insensitive | Wagons feature Railion-Logos and different running numbers. | m Fiir Ganzziige geeignet ~ m Mit Kurzkupplungskulisse
to weather = |deal for block trains m With close coupling motion fink m For use in block trains ~ m With close coupling motion link

16
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2-tlg. Set GroBraum-Selbstentladewagen Bauart
Falns183, DB AG / 2-piece set: High capacity self
unloading hopper wagon type Falns 183, DB AG

Ganzzug geeignet. Wagen mit unterschiedlichen Betriebsnummern.
Ideal for block trains. The wagons have different running numbers.

2-tlg. Set Selbstentladewagen Bauart Falns

183, DB AG / 2 piece set self unloading hopper
wagons Falns 183, DB AG

ekl e

\‘\\ [ SCHENKER

S
‘\ DI SCHENKER

>

Art. Nr.: 852318 €29,90

m Flr Ganzziige geeignet. Wagen mit unterschiedlichen Betriebsnummer.
m For use in block trains. The wagons have different running numbers.

FLEISCHMANN

efart

Selbstentladewagen Bauart Falns 183, DB AG
Self unloading hopper car type Falns, DB AG

B emf - o

Art. Nr.: 852322 €14,90

m Fir Ganzziige geeignet
m For use in block trains

m Mit Kurzkupplungskulisse
= With close coupling motion link

Offener Giiterwagen Bauart Eaos, OBB
Gondola type Eaos, 0BB

Art. Nr.: 828327 €15,90

m Jetzt in Epoche V-Beschriftung = Fir Ganzzlge geeignet

m Now in epoch V lettering = For use in block trains

Offener Giiterwagen Bauart Eaos, SBB
Gondola type Eaos, 0BB

IEl KN v KIXIN = |

S S S~ T S S N

Art. Nr.: 828339 € 15,90
m Fir Ganzzlge, auch im internationalen Verkehr, geeignet.
m Perfect for any kind of block train.

Offener Giiterwagen Bauart Eaos, SBB
Gondola type Eaos, SBB

El EN ' IIN =

Art. Nr.: 828335 €15,90

m Fir Ganzzlige geeignet

m For use in block trains

e



| N gtart Programm / etart Program

Offener Giiterwagen Bauart Eaos, SBB Selbstentladewagen Bauart Falns ,, SEA-rail“, | Offener Giiterwagen Bauart Eaos, DSB
Gondola type Eaos, SBB SNCB/xpedys / Self unloading hopper car type | Gondola type Eaos, DSB

Falns ,,.SEA-rail“, SNCB/xpedys
(N N — V| XN &

DSB

&t

m Flr Ganzziige geeignet  m Mit Kurzkupplungskulisse Wagen verkehrt auch auf deutschen Gleisen in Ganzziigen. m Mit Kurzkupplungskulisse
m For use in block trains ~ m With close coupling motion link The wagons are also used in block trains on German railway lings. | m With close coupling motion link
Kesselwagen ,,CAMPSA*“, RENFE Schotterwagen, RENFE Schotterwagen, RENFE
Tank car ,,CAMPSA*, RENFE Ballast wagon, RENFE Ballast wagon, RENFE
B BN EIN 5 | = EN VXN o E= EN V] IIN o

Art. Nr.: 842001 €11,90 Art. Nr.: 850901 €13,90 Art. Nr.: 850902 €13,90

m Mit Bremserbtihne und Aufstiegsleiter. Ganzzug geeignet. Braune Lackierung. Idealer Ergdnzungswa- m Flr Ganzziige geeignet ~ m Idealer Ergdnzungswagen: 850901/850903
m With brake platform and climb ladder. gen: 850902/850903. / For use in block trains. Brown livery. Ideal m Foruse in block trains  m Ideal for Item. Nr. 850901/850903

for art. 850902/850903.

18
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Schotterwagen, RENFE (Infrastructuras)
Ballast wagon, RENFE (Infrastructuras)

E= KN 'V KN «

NEUHEIT

Art. Nr.: 850903 €13,90

m Fir Ganzziige geeignet m Idealer Ergénzungswg.: 850901/850902
m Foruse in block trains = Ideal for art. 850901/850902

Offener Giiterwagen Bauart Eaos, FS
Gondola type Eaos, FS

HE

FLEISCHMANN

NI

efart

Offener Giiterwagen Eaos, SNCF
Gondola type Eaos, SNCF

HE

Art. Nr.: 828333 € 15,90

m Mit Kurzkupplungskulisse m Fir Ganzzlige geeigne

= With close coupling motion link = For use in block trains

Art. Nr.: 828329 € 15,90

m Fir Ganzzlge geeignet
m For use in block trains

m Mit Kurzkupplungskulisse
= With close coupling motion link

Offener Giiterwagen Eaos, SNCF
Gondola type Eaos, SNCF

BEE ENv EN =]

Offener Giiterwagen Bauart Eaos, Cronifer
Gondola type Eaos, Cronifer

—

EINSTELLER

Offener Giiterwagen Bauart Eaos, NS
Gondola type Eaos, NS

m—
EIT
3 NEUH

Art. Nr.: 828330 €15,90

m Fir Ganzzlige geeignet
m For use in block trains

m Mit Kurzkupplungskulisse
m With close coupling motion link

Art. Nr.: 828337 €15,90

m Fir Ganzzlige geeignet
m For use in block trains

m Mit Kurzkupplungskulisse

= With close coupling motion link

Art. Nr.: 828338 €15,90

m Fir Ganzziige geeignet
m For use in block trains

m Mit Kurzkupplungskulisse
m With close coupling motion link

e e



| HO Gleissets [ Track Sets

Gleissets mit PROFI-Gleis / Track sets with PROFI tracks

Mit den kombinierbaren Gleissets kdnnen Sie Schritt fiir Schritt lhren Gleisplan aus dem Startset zu einer groBen, spielintensiven Modellbahnanlage ausbauen.

Stations-Set B / Station Set B

Art. Nr.: 6190

FLEISCHMANN

Ausbau zum Bahnhofsbetrieb mit Uberholgleis.

Inhalt: 8 gerade Gleise (7 x 6101, 1 x 6103), 2 Entkupplungsgleise
6114, 6 gebogene Gleise 6122, 1 Bogenweiche links 6174,

1 Bogenweiche rechts 6175.

Contents: 8 straight tracks (7 x 6101, 1 x 6103), 2 uncoupler tracks

6114, 6 curved tracks 6122, 1 left hand curved point 6174, 1 right
hand curved point 6175.

Rangier-Set C / Shunter Set C

Art. Nr.: 6191
€ 99,00

FLEISCHMANN

Fiir Rangierbetrieb mit Abstell- und Entkupplungsgleisen.
Inhalt: 7 gerade Gleise (6 x 6101, 1 x 6103), 1 Entkupplungs-Gleis
6114, 2 Prellbock-Gleise 6116, 2 gebogene Gleise 6138, 1 Weiche
links 6170, 1 Weiche rechts 6171.

Contents: 7 straight tracks (6 x 6101, 1 x 6103), 1 uncoupler track
6114, 2 buffer stop tracks 6116, 2 curved tracks 6138, 1 left hand
point 6170, 1 right hand point 6171.

Parallel-Set D / Parallel Set D

Art. Nr.: 6192
€129,00

FLEISCHMANN

Mit groBem Parallel-Schienenkreis fiir einen zweiten Zug.
Inhalt: 14 gerade Gleise (13 x 6101, 1 x 6103), 8 gebogene Gleise
(6 x 6125, 2 x 6127), 1 Bogenweiche links 6174, 1 Bogenweiche
rechts 6175.

Contents: 14 straight tracks (13 x 6101, 1 x 6103), 8 curved tracks
(6x6125,2x6127) 1 left hand curved point 6174, 1 right hand
curved point 6175.

Erweiterungsmoglichkeiten mit den Gleissets / Possibilities of enlargement with track sets

161031 6101 | 6101 | 6101 | W o

Beispiel 1: Erweiterung f % f % % % .

eines Starter Sets: / @
' - | i @(®XC) I
Example 1: Extension %%

of a Starter Set: k jg 6190 6190 6‘:@ y S

138 AR
57 0 nm'-mﬂ 9 Eimrm!
%E--m-ﬂﬁ' %%Emm S %%.m oIt [geioi Loeioi T cioJerial 622y j A 7 W

Gleisplan-GroBe: 95 cm x 75 cm 145¢cm x 81 ¢cm 175¢cm x 81 ¢cm
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Gleissets mit PROFI-Gleis / Track sets with PROFI tracks

With the combined track sets, you can expand step by step your beginner’s layout to a large size and
play intense model railway layout.

Dreiweg-Weichen-Set E/ Three-way point set E | Bahnsteig-Set F / Platform Set F

Art. Nr.: 6193 Art. Nr.: 6194
€ 134,00 € 169,00

FLEISCHMANN [ HO

FLEISCHMANN | HO

Die platzsparende Dreiweg-Weiche mit weiteren Abstell-
maglichkeiten. Inhalt: 10 gerade Gleise 6101, 2 Entkupp-
lungs-Gleise 6114, 2 Prellbock-Gleise 6116, 2 gebogene Gleise
6138, 1 Dreiweg-Weiche 6157.

Contents: 10 straight tracks 6101, 2 uncoupler tracks 6114,

2 buffer stop tracks 6116, 2 curved tracks 6138, 1 three-way
point 6157.

GroBer Bahnhof mit der eleganten Kreuzungsweiche.

Inhalt: 11 gerade Gleise (10 x 6101, 1 x 6103), 2 Entkupplungs-Gleise
6114, 2 gebogene Gleise 6138, 1 Weiche links 6170, 1 Weiche rechts
6171, 1 doppelte Kreuzungsweiche 6164.

Contents: 11 straight tracks (10 x 6101, 1 x 6103), 2 uncoupler
tracks 6114, 2 curved tracks 6138, 1 let hand point 6170, 1 right
hand point 6171, 1 double slip 6164.

16101 1 6101 | 6101 6101 __16103] | 6101 1 6to1 ] 6101 | 6to1 ] 6101 1 6101 ] 6101 | 6101 ] 6101 | 6101
I

N [ eecoee )

6190 6191 6192 6193 6194

6190 6191 6192
l 6101 6135 & @ r.,
S0t % Ly AR S N ST A S S
4 e\ leiial 6101 1 6101 16101 ] 6101 | 6101 _l6103] 5135
2 M g E G174
\ﬁh 6114 5114] 6164 M

677
0116101 ] 6101 ] 6101 mﬂ’- e
6138 sior 1 sior 1 siot ] sioi Jsioslsiial 670316103 6101616 |

] 6101 -m--m--m-m

218 cm x 88 cm 288 cm x 95 cm

T

FLEISCHMANN
HO | e

Beispiel 2: Erweiterung des Startsets 631403: /
Example 2: Extension of Start Set 631403:

(@ )
\, o J

GroBe: 175 ¢cm x 75 ¢cm

A\
%
% f’y ‘5"& j

GroBe: 205 ¢cm x 81 ¢cm

J6103]

YL

7

L

“oee )

k 631403 6190 6191
P fere |
\Q“lsza-,m‘w jy

GroBe: 205 ¢cm x 81 ¢cm

g’-m--m--m--m--m-— ] 6101 | -m-ﬂ

Y v

%% 631403 6190 6191 6192 g
A -m--m--m-ma S/
’A, 4 ﬂ G101 ] 6101 1 6101 | 6101 l6iic | b

Sz mﬂ‘mm 1)
-m--m--m--m--m--m-—ﬂ‘,



: =
Fiir Profis: Ausschnitt aus der Fleischmann-Anlage mit
PROFI-Gleisen im Deutschen Museum, Miinchen

For experts: Detail of the huge Fleischmann layout with
PROFI tracks shown in the ,Deutsches Museum*, Munich

Das PROFI-Gleis mit Schotterbett

Technik;

e Fahren mit dem international weit verbreiteten 2-Leiter-
Gleichstromsystem

¢ |deale Stromleiteigenschaften auch auf langen Strecken
durch Vollprofilschienen aus einer hochwertigen Neusilber-
legierung

Optik:

e Realistisches Aussehen durch vorbildgetreu nachgebildete
Holzschwellen und Schotterbett

¢ Sichere und stabile Verbindung der Gleise

o Trittfestigkeit

Upersichtliche Gleisgeometrie:

¢ Wenige verschiedene Teilstlicke ermdglichen bereits einen
spiel- und modellbahngerechten Anlagenbau

¢ Gleisgeometrie im Rastersystem

e Alle Weichen konnen durch Anstecken eines Elektroantriebs
auf elektrische Fernbedienung umger(stet werden

The track system

Das Gleisraster &é‘g ﬂ:m_m_mmmm%&\_

Rl

M Gleise [ Tracks

The PROFI track with ballast bed

Technology:

¢ Running with the internationally widespread
2-wire DC system

e |deal current carrying capacity even over long distances
through solid profile rails made of high quality nickel
silver alloy

Visual appearance:

e Realistic appearance with true to the original wood sleepers
and ballast bed.

e Secure and stable connection to the tracks

e Crush resistent

Clear track geometry:

e A few different tracks already allow for the construction
of a play and model railway compatible layout.

e Grid with track geometry.

e All switches can be upgraded to electrical remote control
by plugging in an electric drive.

22
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Gerade Gleise / Straight tracks

(AN 6101 [ €320 | E Ganzes gerades Gleis, Lange 200 mm Das Basisgleis:
Standard straight track, length: 200 mm Grundlage des Anlagenbaus mit dem PROFI-Gleis ist das 200 mm lange Gleisstiick
6101. Geometrisch von ihm abgeleitet sind die Gleise mit ,halber” Lange: das Gleis
[ArtNr 6102 | | €320 | E Halbes gerades Gleis (fur dig Diagonale), Ldnge 105 mm 6103 sowie die Entkupplungsgleise 6111 und 6114
Half straight track (for the diagonal), length 105 mm The basic track:
o The basic track of the track layout with PROFI-track is the 200 mm long track piece
[Art.Nr:6103 ]| €320 | _E Halbes gerades Gleis, Lange 100 mm 6101. Geometrically derived from it are the tracks with ,half* length: such as 6103
Half straight track, length: 100 mm and the decoupler tracks 6111 and 6114.
- Gerades Teilgleis (flr die Diagonale), Ldnge 10 mm
LAt tir: 6107 ]| €390 | i Straight short section (for the diagonal), length: 10 mm 6101 | 6101 | 6101 | 6101 |
|Af'f NF-6110 ” €13.90 | Ausgleichsstlick, Lange 80 - 120 mm WWWM@W
— ! _’| Adjustable straight track, length: 80 - 120 mm
- Entkupplungsgleis mit integriertem Elektro-Antrieb, Linge 100 mm
l Art. Nr.: 6111 l | € 29,90 | _E- Uncoupler track with integrated electric motor, length: 100 mm Diagonalgleise:
o o Die Gleise 6102 und 6107 sind fiir den diagonalen Einsatz in der Gleisfigur vorgesehen.
| NN BTIa ” €1140 | Entkupplungsgleis fir Handbetrieb, Ldnge 100 mm Diagonal track:
’ Uncoupler track for manual operation, length: 100 mm The tracks 6102 and 6107 are provided for diagonal use in the track layout
- _“ Ansteckbarer elektrischer Antrieb fir 6114
[Art. Nr:6444 ]| €21,90 | e Clip-on electric motor for 6114 6103] 6101 |6103]
Prellbockgleis, Ladnge 105 mm | 6101 | 6103 |
[At.Nr-6116 || €890 | _s Buffer stop track, length: 105 mm
Prellbock mit Gleissperr-Signal fiir HO-Gleise 6107 (6114 16103
Art. Nr.: 6117 € 6,40 i indi v
| \ | £ Buffer stop, with end of track indicator for HO tracks G
Flexible Zahnstange fiir Zahnradstrecken, Lange 200 mm -aﬂ‘-m--m--m-
[Art.Nr6412]| €440 | B

Flexible rack track, length: 200 mm

Flexible Gleise / Flexible tracks Fahrzubehor / Driving accessorles

| Art. Nr.: 6430 || € 5,40 \ Anschlussklemme, 2-polig / Track Feed Clips ( 2-pole)

[Art.Nr:6106 || € 11,40 |  Flexibles Gleis, Lange 800 mm. [At.N:6109 || €11,40 |
Flexible track, length: 800 mm.

Flexibles Betonschwellengleis, Ldnge 800 mm | Art. Nr.: 6431 || € 3,90 \ Anschlussklemme, 1-polig / Track Feed Clips ( 1-pole)

Flexible track with concrete sleepers. length: 800 mm

| Art. Nr- 6433 || £440 ‘ Isolier-Schienenverbinder (12 Stiick) zur elektrischen
: Gleistrennung / Isolating rail joiner (12 pieces) to electri-
cally isolate section of track

6106 / 6109: Passende Schienenverbinder 6436
6106 /6109: Suitable metal rail joiners 6436




| HO

Gebogene Gleise / Curved tracks

[AtNr6120][ €380 | ﬁ

[Art.nr6122 ]| €380

[Art.Nr 6125 ]| €430

[Art.nr6127]| €4,-

[Art.Nr6131 ]| €430 |

[Art.Nr:6133 ]| €430 |

[At N 6138 ][ €430 | .ﬁ

[Art.Nr:6139 ]| €470 |

24
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Ganzes gebogenes Gleis, 36°, 10 Stiick bilden einen Kreis.

Radius R1: 356,5 mm, AuBendurchmesser: 746 mm.

Standard curved track, 36°, 10 pieces make up a circle.
Radius R1: 356,5 mm, outer diameter of 746 mm.

Halbes gebogenes Gleis, 18°, 20 Stiick bilden einen Kreis.
Radius R1: 356,5 mm, AuBendurchmesser: 746 mm.

Half curved track, 18°, 20 pieces make up a circle.
Radius R1: 356,5 mm, outer diameter of 746 mm.

Ganzes gebogenes Gleis, 36°, 10 Stiick bilden einen Kreis.

Radius R2: 420 mm, AuBendurchmesser: 873 mm.

Standard curved track, 36°, 10 pieces make up a circle.
Radius R2: 420 mm, outer diameter of 873 mm.

Halbes gebogenes Gleis, 18°, 20 Stiick bilden einen Kreis.
Radius R2: 420 mm, AuBendurchmesser: 873 mm.

Half curved track, 18°, 20 pieces make up a circle.
Radius R2: 420 mm, outer diameter of 873 mm.

Gebogenes Gleis, 18°, 20 Stiick bilden einen Kreis.
Radius R3: 483,5 mm, AuBendurchmesser: 1000 mm.

Curved track, 18°, 20 pieces make up a circle.
Radius R3: 483,5 mm, outer diameter of 1000 mm.

Gebogenes Gleis, 18°, 20 Stiick bilden einen Kreis.
Radius R4: 547 mm, AuBendurchmesser: 1127 mm.
Curved track, 18°, 20 pieces make up a circle.
Radius R4: 547 mm, outer diameter of 1127 mm.

Gebogenes Gleis, 18°, Gegenbogen fiir Weichen.
Radius: 647 mm, AuBendurchmesser: 1327 mm.
Curved track, 18°, opposite curve for points.
Radius: 647 mm, outer diameter of 1327 mm.

Gebogenes Gleis 7,5°, Spezialgleis fir Drehscheiben.
Radius: 788 mm

Curved track, 7,5°, special track for turntables.
Radius: 788 mm

R

B Gleise [ Tracks

Die Gleisradien:

Der Abstand der Gleisradien betrdgt 63,5 mm, so dass auch lange
Fahrzeuge bei Zugbegegnungen in der Kurve sich nicht beriihren. Selbst
auf dem Kleinsten Radius R1 fahren die langsten Schlepptenderloks!

5 -ai\f\

The track radii:

The distance of the track radii

is 63.5 mm, so that even longer
vehicles do not touch when trains
meet and enter the curve. Even the
longest tender locomotives can run
on the smallest radius R1!

3o

R1=356,5mm
R2 = 420 mm

Bogenweichen:
Bogenweichen ermdglichen im Kreisbogen den Ubergang
von Radius R1 in den Radius R2 und umgekehrt.

Curved points

55

to change from radius R1 to
radius R2 and viceversa.

R1

R2

-,m‘%-m-
g™

6103] 6101 ] 6101 |

Gegenbogen 6138 fiir gerade
Weichen, Dreiweg-Weichen und
Kreuzungsweichen:

Opposite curve 6138 for straight
points, threeway-points, doub-

: 16103] 6133
le-slips: w
| 6101 | 6114
G mGE®



Weichen [ Points

[Art.nr6170 || € 22,90
[Art.Nr:6171 ]| € 22,90
[Art.Nr:6174 || € 26,90
[Art.Nr:6175 ]| € 26,90
[Art.Nr:6178 || € 39,90
[Art.Nr6179 ]| €39,90
[Art.Nr:6157 || € 56,90
[Art.Nr:6160 || €19,90
[Art.Nr:6162 || € 22,40
[Art.Nr:6163 || € 22,40
[Art.nr: 6164 || €62,00
[Art.Nr: 6165 || € 62,00

Normalweiche links fir Handbetrieb, Lange 200 mm
Standard left hand point for manual operation, length: 200 mm

Normalweiche rechts fur Handbetrieb, Lange 200 mm
Standard right hand point for manual operation, length: 200 mm

Bogenweiche links fiir Handbetrieb

Left hand curved point for manual operation
Wechsel zwischen den Kreisbdgen R1 und R2
To change between Radii R1 and R2

Bogenweiche rechts fiir Handbetrieb

Right hand curved point for manual operation

Schnellfahrweiche links flir Handbetrieb, Ladnge 300 mm
Left hand express point for manual operation, length: 300 mm

Schnellfahrweiche rechts flr Handbetrieb, Ldnge 300 mm
Right hand express point for manual operation, length: 300 mm

Dreiwegweiche flir Handbetrieb, Ldnge 200 mm
Three-way point for manual operation, length: 200 mm

Kreuzung 36°, Lange 105 mm
Crossover track 36°, length: 105 mm

Kreuzung 18°, linkskreuzend, Lange 200 mm
Crossover track 18°, left hand crossing, length: 200 mm

Kreuzung 18°, rechtskreuzend, Ldnge 200 mm
Crossover track 18°, right hand crossing, length: 200 mm

Doppelte Kreuzungsweiche fiir Handbetrieb, 18° linkskreuzend,
Ldnge 200 mm

Double slip for manual operation, 18°, left hand crossing, length:
200 mm

Doppelte Kreuzungsweiche fiir Handbetrieb, 18° rechtskreuzend,
Lange 200 mm

Double slip for manual operation, 18°, right hand crossing, length:
200 mm

Normalweichen:
Standard points:

Schnellfahrweichen:

Express points:

Dreiweg-Weichen
Kreuzungsweichen:
Threeway points
Double slip:

FLEISCHMANN
Qtart

Zubehor / Accessories

[Art. Nr: 644110]] €17,90 |

=

[Art. Nr: 644210] €17,90 |

)

Ansteckbarer wiwktromagnetischer Weichenantrieb,
flr linke Weichen
Electric point motor to clip on, for left-hand points

Ansteckbarer elektromagnetischer Weichenantrieb,
fur rechte Weichen
Electric point motor to clip on, for right-hand points

T



| N Gleissets [ Track Sets

1L
, , : PREISVORTE

Gleissets mit Schotterbettgleisen

Track sets with ballast bed

Art. Nr.: 919001 Art. Nr.: 919003
€ 29,90 €29,90 . Art. Nr.: 919004
€ 74,00
Set A1 Set U1 Set2
_ FLEISCHMANN FLEISCHMANN

Inhalt: 1 gerades Gleis 9100, 1 gerades Gleis 9101, 1 rechte Inhalt: 2 gerade Gleise 9100, 2 gebogene Gleise 9136

Weiche 9171, 1 Prellbockgleis 9116 (Gegenbogen flr Weichen), 1 rechte Weiche 9171

Contents: 1 straight track 9100, 1 straight track 9101, 1 right hand Contents: 2 straight track 9100, 2 curved track 9136 FLEISCHMANN

point 9171, 1 buffer stop 9116 (opposite curve for points), 1 right hand point 9171

Inhalt: 3 gerade Gleise 9100, 3 gerade Gleise 9101, 2 gebogene
T Art. Nr- 919002 Gleise 9136 (Gegenbogen fiir Weichen), 2 Entkupplungsgleise fir
\ €3990 Handbetrieb 9114, 1 linke Weiche 9170, 1 rechte Weiche 9171
; Contents: 3 straight tracks 9100, 3 straight tracks 9101, 2 curved
) ) tracks 9136 (opposite curve for points), 2 manual uncoupler tracks
Setp(j  Mnalt:1 gerades Gleis 9101, 2 gerade Gleise 9104, 9114, 1 left hand point 9170, 1 right hand point 9171
1 Bahniibergang 9198
i Contents: 1 straight track 9101, 2 straight tracks 9104,
FLEISCHMANN 1 level crossing 9198
Alle / All Starter Sets:
{ STARTER SET STARTER SET + A1 { STARTER SET + A1 + Bl
Beispiel/Example: il
k 931488 /@/ﬂa—‘“‘a} k /ﬂ’ k @ﬂ
X | ‘ﬁ’ 4«/ \2 Mﬂ_' | 9101 _[9116 4«{ \ ﬁ__n_‘n_mj
96 cm x 40 ¢m 107 cm x 40 cm 124 cm x 40 cm
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DCC-Gleissets mit Schotterbettgleisen

. PRE\SVORTE\L
DCC track sets with ballast bed
I — Art. Nr.: 919083 S Art. Nr.: 919084
DCC digital DCC digital
€ 149,00 € 229,00
Digital-Set U1 Digital-Set 2
FLEISCHMANN FLEISCHMANN
DCC Digital-Set U1: DCC Digital-Set U2:
Inhalt: 2 gerade Gleise 9100, 2 gebogene Gleise 9136 (Gegenbogen flr Weichen), Inhalt: 3 gerade Gleise 9100, 3 gerade Gleise 9101, 2 gebogene Gleise 9136 (Gegenbogen flir Weichen), 2 Entkupplungs-
1 rechte Weiche 9171, 1 Weichenantrieb rechts 942201, 1 Weichenantrieb links 942101, gleise mit Elektroantrieb 9112, 1 x 9414 (Elektroantrieb fiir Entkupplungsgleis 9114), 1 linke Weiche 9170, 1 rechte Weiche
1 x 9414 (Elektroantrieb fiir Entkupplungsgleis 9114), 1x 8-fach Weichendecoder 10775, 9171, 2 Weichenantriebe links 942101, 1 Weichenantrieb rechts 942201, 1x 8-fach Weichendecoder 10775, 1x Kabel
1x Kabel 3-polig 10623, 3x Stecker 3-pol. 10603 3-polig 10623, 6x Stecker 3-pol. 10603
Contents: 2 straight track 9100, 2 curved tracks 9136 (opposite curve for points), 1 right Contents: 3 straight tracks 9100, 3 straight tracks 9101, 2 curved tracks 9136 (opposite curve for points), 2 uncoupler
hand point 9171, 1 electric point motor right 942201, 1 electric point motor left 942101, tracks with electric motor 9112, 1 x 9414 (clip-on electric motor for manual uncoupler track 9114), 1 left hand point 9170,
1 x 9414 (clip-on electric motor for manual uncoupler track 9114), 1 right hand point 9171, 2 electric point motors left 942101, 1 electric point motor right 942201, 1x 8-fold turnout decoder
1x 8-fold turnout decoder DCC 10775, 1x 3-pole cable 10623, 3x 3-pole connector 10603 DCC 10775, 1x 3-pole cable 10623, 6x 3-pole connector 10603
.. [ [ [ ]
{ STARTER SET + A1 + BU + U1 % { STARTER SET + A1 + BU + 02 Y
fﬂv“
-
135 cm x 40 cm 146 cm x 44 cm

o Anlage: Miniatur |

e
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Gleissets mit Schotterbettgleisen / Track sets with tracks with ballast bed

Mit den kombinierbaren Gleissets kdnnen Sie Schritt flir Schritt lhren Gleisplan aus dem Startset zu einer groBen, spielintensiven Modellbahnanlage ausbauen.

Stations-Set B / Station Set B

Art. Nr.: 9189
€ 84,00

FLEISCHMANN

Inhalt; 4 gerade Gleise 9100, 2 Entkupplungs-Gleise 9114 sowie
1 linke Bogenweiche 9174 und 1 rechte Bogenweiche 9175 zur
Erzielung langer ,Bahnsteig-Gleise*

Contents: 4 straight tracks 9100, 2 uncoupler tracks 9114 as well

as 1 left hand curved point 9174 and 1 right hand curved point
9175 to create a passing loop of longer ,platform tracks"

Rangier-Set C / Shunter Set C

Art. Nr.: 9190
€ 94,00

age Rangher-Set G

X

"\JI\,

Inhalt: 6 gerade Gleise 9100, 1 Entkupplungs-Gleis 9114, 2 Prell-
bock-Gleise 9116, 2 gebogene Gleise 9136 sowie 1 linke Weiche
9170 und 1 rechte Weiche 9171,

Contents: 6 straight tracks 9100, 1 uncoupler track 9114, 2 buffer

stops 9116, 2 curved tracks 9136 as well as 1 left hand point 9170
and 1 right hand point 9171.

Gleissets [ Track Sets

Complett-Set D / Complete Set D

Art. Nr.: 9191
€ 114,00

FLEISCHMANN

Inhalt; 12 gerade Gleise 9100, 8 x gebogene Gleise 9125, 1x linke
Bogenweiche 9174, 1x rechte Bogenweiche 9175, 1x Anschluss-
klemme 9400.

Contents: 12 straight tracks 9100, 8 curved tracks 9125, 1 left hand
curved point 9174, 1 right hand curved point 9175 and 1 pair of
power feed clips 9400.

Erweiterungsmoglichkeiten mit den Gleissets / Possibilities of enlargement with track sets

Beispiel 1: Erweiterung eines Starter Sets mit Uberholgleis: / Example 1: Extension of a Starter Set with passing loop:

ifrw\%
_/

85cmx 45cm

&6 ) 7
—

&)

9190 9191

107 cm x 48 cm

28
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Gleissets mit Schotterbettgleisen / Track sets with ballast bed

With the combined track sets, you can expand step by step your beginner’s layout to a large size and play

intense model railway layout.

Dreiweg-Weichen-Set E/ Three-way point set E

Art. Nr.: 9194
€ 129,00

FLEISCHMANN

Inhalt: 1 Dreiweg-Weiche 9157, 2 Entkupplungsgleise 9114,
2 Prellbock-Gleise 9116, 13 gerade Gleise (7 x 9100, 3 x 9101,
2 %9102, 1 x 9103), 2 gebogene Gleise 9136.

Contents: 1 three-way point 9157, 2 uncoupler tracks 9114, 2
buffer stops 9116, 13 straight tracks (7 x 9100, 3 x 9101, 2 x
9102, 1 x 9103), 2 curved tracks 9136.

Bahnsteig-Set F / Platform Set F

Art. Nr.: 9196
€ 159,00

Inhalt; 1 linke Weiche 9170, 1 rechte Weiche 9171, 1 doppelte
Kreuzungsweiche 9184, 13 gerade Gleise (8 x 9100, 3 x 9101,
2 % 9102), 2 Entkupplungsgleise 9114 und 2 gebogene Gleise 9136.
Contents: 1 left hand point 9170, 1 right hand point 9171, 1 double

slip 9184, 13 straight tracks (8 x 9100, 3 x 9101, 2 x 9102), 2
uncoupler tracks 9114 and 2 curved tracks 9136.

9190 9191 9194

FLEISCHMANN

etart

Beispiel 2: Erweiterung des Starter Sets 931486: /
Example 2: Enlargement of Starter Set 931486:

ras N

(D
N, S

96 cm x 40 cm

vl N,

ae )

931486 9189

GroBe: 107 cm x 56 cm

GroBe: 118 cm x 56 cm

4 5 )
200
~ N

9136 ‘w

A3y

181 cm x 47 cm

T

931486 9189 9190 9191




Das Spur-N-Gleis mit Schotterbett

Technik:

« Fahren mit dem international weit verbreiteten 2-Leiter-
Gleichstromsystem

« |deale Stromleiteigenschaften auch auf langen Strecken
durch Vollprofilschienen aus einer hochwertigen Neusilber-
legierung

Optik:
« Realistisches Aussehen durch vorbildgetreu nachgebildete
Holzschwellen und Schotterbett

Ubersichtliche Gleisgeometrie:

« Spiel- und modellbahngerechter Anlagenbau mit vielen
Kombinationsmdglichkeiten

« Gleisgeometrie im Rastersystem

« Alle Weichen konnen durch Anstecken eines Elektroantriebs
auf elektrische Fernbedienung umger(stet werden

Das N-Gleisraster / The N gauge track system

Gleise [ Tracks

The N gauge track with ballast bed

Technology:

¢ Running with the internationally widespread
2-wire DC system

e |deal current carrying capacity even over long distances
through solid profile rails made of high quality nickel
silver alloy

Visual appearance:
e Realistic appearance with true to the original wood sleepers
and ballast bed

Clear track geometry:

e Play and model train layout with many combining track
layout alternatives.

e Grid with track geometry.

e All switches can be upgraded to electrical remote control
by plugging in an electric drive.

www.fleischmann.de




Gerade Gleise / Straight tracks

[AtNr:9100 ]| €340 | i ——

[Art.Nr9101 ]| €320

[Art.Nr:9102 ]| €340

[Art.Nr:9103 ]| €340

[Art.Nr9104 ]| €340

[Art.Nrz9110 || €11,90

[Art.Nr:9112 || € 26,90

[Art.Nr:9114 || €12,90

[Art.Nr:9414 ]| € 22,40

[Art.Nr:9115 ]| € 20,40

[Art.nr:9108 ]| € 21,90

[Art.Nr:9116 || €740

e

Gerades Gleis, Ldnge 222 mm
Straight track, length: 222 mm

Gerades Gleis (Basis Gleis), Lange 111 mm
Straight track (basic track), length 111 mm

Gerades Gleis (Diagonal-Gleis), Ldnge 57,5 mm
Straight track (,diagonal track), length: 57,5 mm

Gerades Gleis (1/2 Lange des Basis Gleis), Ldnge 55,5 mm
Straight track (1/2 length of basic track), length: 55,5 mm

Gerades Gleis (1/4 Lange des Basis Gleis), Lange 27,75 mm
Straight track (1/4 length of basic track), length: 27,75 mm

Gerades Ausgleichsstlick, Ldnge 83 mm bis 111 mm
Straight extendable track, length 83 mm to 111 mm

Entkupplungsgleis mit Elektroantrieb, Ldnge 111 mm
Uncoupler track with electric motor, length 111 mm

Entkupplungsgleis fir Handbetrieb, Ldnge 111 mm
Manual uncoupler track, length 111 mm

Ansteckbarer Elektroantrieb fiir 9114
Clip-on electric motor for 9114

Gleis mit eingebautem Schaltkontakt, Ldnge 55,5 mm
Track with inbuilt switch contact, length 55.5 mm

Gerades Anschlussgleis 2-polig, mit Funkentstorung,
Lange 111 mm / Straight track, power feed track, with
interference suppressor, length 111 mm

9108: Die Funkentstorung befindet sich im Strecken-Fern-
sprechhduschen. Nicht fiir Digitalbetrieb geeignet.

9108: The suppressor is concealed inside the lineside hut.
Not suitable for use with digital operation.

Prellbockgleis, Ldnge 57,5 mm
Buffer stop, length 57,5 mm

FLEISCHMANN

efart

Das Basisgleis:

Grundlage der Gleisgeometrie ist das 111 mm lange Gleisstiick 9101. Der gerade Strang der
Normalweichen, Dreiweg-Weichen und doppelte Kreuzungsweichen basiert ebenfalls auf diesem Gleis.
Flir Iangere gerade Strecken ist das Gleis 9100 mit doppelter Lange geeignet.

The basic track:

Basis of the track geometry is the 111 mm track piece 9101. The straight section of the normal switch,
the three-way switches and the double slip switches are also based on this track. For longer straight
distances the track 9100 with double length is suitable.

111 mm 111 mm 111 mm 55,5 mm 111 mm

o0 | 09108 |9103] 9101 |
| 9103 | 9103 | o112 |

- ﬂﬂ
04104} 9115 | 9 4 9170/78 | 9103 | 9101 |

27,75:27,75+-55,5 mm:

Flexible Gleise / Flexible tracks

Flexibles Gleis, Lange 777 mm / Flexible track, length 777 mm

[Art.Nr:9106 || €11,40 |

Flexibles Zahnstangengleis, Lédnge 222 mm. Fr alle Kurvenradien
einsetzbar. Flir Zahnradbahnbetrieb.
Flexible rack track, length 222 mm. Can be curved for all radii.

[Art.Nr:9119]] €740

Fahrzubehor / Driving accessories

| Art. Nr.: 9400 || € 4,90 \ Anschlussklemme, 2 x 1-polig / 2 x 1 single track feed clips

| Art. Nr.- 9403 || £5.40 ‘ Isolier-Schienenverbinder (12 Stiick) zur elektrischen Gleistrennung
; Isolating rail joiner (12 pieces) to electrically isolate section of track




I N

Gebogene Gleise / Curved tracks

[Art.Nr:9120]| €320 |

[Art.Nr9122]| €320 | i

[Art.Nr:9123 ]| €320 |

[Art.Nr:9125 ]| €360 |

[Art.Nr:9127 ]| €320 |

[Art.Nr:9128 ][ €320 |

[Art.Nr:9131]] €380 |

[Art.Nr:9135 ]| €390 |

[Art.Nr:9136 || €380 |

LT

i
(LT
i
[Art.Nr9130]] €390 | m
[oin LT
LU T

Gebogenes Gleis, 45°, 8 Stiick bilden einen Kreis.
Radius R1: 192 mm, AuBendurchmesser: 401 mm.

Curved track, 45°, 8 pieces make up a circle.
Radius R1: 192 mm, outer diameter of 401 mm.

Gebogenes Gleis, 15°, Radius R1: 192 mm.
Curved track, 15°, Radius R1: 192 mm.

Gebogenes Gleis, 7,5°, Radius R1: 192 mm.
Curved track, 7,5°, Radius R1: 192 mm.

Gebogenes Gleis, 45°, 8 Stiick bilden einen Kreis.

Radius R2: 225,6 mm, AuBendurchmesser: 468 mm.

Curved track, 45°, 8 pieces make up a circle.
Radius R2: 225,6 mm, outer diameter of 468 mm.

Gebogenes Gleis, 15°, Radius R2: 225,6 mm.
Curved track, 15°, Radius R2: 225,6 mm.

Gebogenes Gleis, 7,5°, Radius R2: 225,6 mm.
Curved track, 7,5°, Radius R2: 225,6 mm.

Gebogenes Gleis, 30°, 12 Stiick bilden einen Kreis.

Radius R3: 396,4 mm, AuBendurchmesser: 810 mm.

Curved track, 30°, 12 pieces make up a circle.
Radius R3: 396,4 mm, outer diameter of 810 mm.

Gebogenes Gleis, 15°, Radius R3: 396,4 mm.
Curved track, 15°, Radius R3: 396,4 mm.

Gebogenes Gleis, 30°, 12 Stiick bilden einen Kreis.
Radius R4: 430 mm, AuBendurchmesser: 877 mm.

Curved track, 30°, 12 pieces make up a circle.
Radius R4: 430 mm, outer diameter of 877 mm.

Gebogenes Gleis, 15°, Radius R4: 430 mm.
Gegenbogen fiir Weichen.

Curved track, 15°, Radius R4: 430 mm.
Opposite curve for points.

33,6 mm

Die Gleisradien:

Der Abstand der Gleisradien betragt 33,6
mm, so dass auch lange Fahrzeuge bei
Zugbegegnungen in der Kurve sich nicht
berlihren.

Selbst auf dem kleinsten Radius R1
fahren die langsten Schlepptenderloks!

The track radii:

The distance of the track radii is 33,6
mm, so that even longer vehicles do not
touch when trains meet and enter the
curve.

Even the longest tender locomotives can
run on the smallest radius R1!

Bogenweichen:

Bogenweichen erméglichen den Uber-
gang von Radius R1 in den Radius R2
und umgekehrt.

Curved points
to change from radius R1 to radius R2
and viceversa

Gegenbogen 9136 fiir
gerade Weichen,
Dreiweg-Weichen

und Kreuzungsweichen:

Opposite curve 9136 for
straight points,
threeway-points

and double-slips:

W Gleise / Tracks

— |
mﬁ.@?{\

9116 OL\®

_m_

gﬁl‘
si7ome lgioa ] otia 1 oioi ]
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Weichen [ Points

[Art.Nr:9170 || € 20,90
(s [ens | e
[Art.Nr:9174 || € 2540 |
[Art.Nr:9175 || € 25,40 |
a—
[Art.Nr: 9157 |[ €45,90 | %
07
[Art.Nr:9161 ][ €17,90 | x
[At.Nr:9162 || €26,90 | #
[Art.Nr:9163 ]| €26,90 | %
[Art.nr: 9184 || €49,90 | ﬁ
[Art.Nr: 9185 || € 49,90 | ﬁ
Zubehor / Accessories

Alle Weichen sind nachtréglich auf elektr.
Fernbedienung umriistbar.

All points can be adapted with electric

point motors.

v

—
%
N e

Normalweiche links fir Handbetrieb, Lange 111 mm
Standard left hand point for manual operation, length: 111 mm

Normalweiche rechts fiir Handbetrieb, Lange 111 mm
Standard right hand point for manual operation, length: 111 mm

Bogenweiche links fiir Handbetrieb

Left hand curved point for manual operation
Wechsel zwischen den Kreisbdgen R1 und R2
To change between Radii R1 and R2

- Bogenweiche rechts fiir Handbetrieb

Right hand curved point for manual operation

Dreiwegweiche fiir Handbetrieb, Ldnge 111 mm
Three-way point for manual operation, length: 111 mm

Kreuzung 30°, L&nge 115 mm
Crossover track 30°, length: 115 mm

Kreuzung 15°, linkskreuzend, Lange 111 mm
Crossover track 15°, left hand crossing, length: 111 mm

Kreuzung 15°, rechtskreuzend, Ldnge 111 mm
Crossover track 15°, right hand crossing, length: 111 mm

Doppelte Kreuzungsweiche fiir Handbetrieb, 15°
linkskreuzend, Lange 111 mm

Double slip for manual operation, 15°, left hand crossing,
length: 111 mm

Doppelte Kreuzungsweiche flir Handbetrieb, 15°
rechtskreuzend, Lange 111 mm

Double slip for manual operation, 15°, right hand crossing,
length: 111 mm

e

[AtNr: 9178 |[ €2540 | é

[Art.Nr:9179 || € 25,40 | %

[Art.Nr: 9168 | [ € 32,40 | M

Dreiweg-Weiche:
Three-way point:

Kreuzung:
Crossover track:

Kreuzungsweiche:
Double slip:

| Art. NI 942101 || €17,90 | Ansteckbarer el.-magnet. Weichenantrieb,
fir linke Weichen

Electric point motor to clip on, for left-hand
points
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Normalweichen links/rechts fiir Handbetrieb, mit
stromleitendem Herzstiick.

Standard left hand/right hand points for manual
operation, with current-conducting frog.

Bogenweichen links/rechts flir Handbetrieb,
mit stromleitendem Herzstlick.

Left hand/right hand curved points for manual
[Art.Nr:9169 || €32,40 | 7 operation, with current-conducting frog.
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|Art. Nr.:942201|| £17.90 ‘ Ansteckbarer el.-magnet. Weichenantrieb,

m flir rechte Weichen

Electric point motor to clip on, for right-
hand points




